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Jeigu árenginys neveikia, kaip turëtø, pirma patikrinkite visus punktus suraðytus apaèioje ir tik po to neðkite já
taisyti. Jeigu jums nepasiseka iðtaisyti gedimo naudojant patarimus apaèioje, susisiekite su pardavëju arba
serviso centru.

PERSPËJIMAS:

PERSPËJIMAS

jokiais bûdais nebandykite taisyti árenginio patys, nes tai panaikins jam suteiktà garantijà.
Neatidarinëkite árenginio, nes galite patirti elektros ðokà!

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Nustatykite garsumà

Spauskite mygtukà árenginio apaèioje, naudodami tuðinukà.

Iðtieskite ir nureguliuokite antenà-uodegëlæ.

Skaitykite

Padidinkite garsà

Patikrinkite ar árenginyje nustatyta teisinga radijo stotis prieð tai, kai nustatote ir iðjungiate
radijà.

Nenustatytas garsumas

Elektros perkrova

Silpnas signalas

Nenustatytas þadintuvo laikas/reþimas

Per maþas radijo garsas

reþime nenustatyta radijo stotis

�

�

�

�

�

�

RESET

ÞADINTUVO NUSTATYMAS

ALARM

ALARM

Matoma ir nematoma radiacija atidarius korpusà.
Aukðta átampa! Neatidarinëkite. Jûs rizikuojate patirti elektros ðokà. Árenginyje nëra daliø, kurias galite
pataisyti patys.
Árenginio modifikavimas gali sukelti kenksmingà radiacijà arba kità pavojingà efektà.

Nëra garso

Ekrane trikdþiai / nereaguojama á mygtukø paspaudimus

Trûkinëjantis garsas per FM transliacijà

Neveikia þadintuvas

PROBLEMØ SPRENDIMAS
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PATEIKTI PRIEDAIPATEIKTI PRIEDAI

VIRÐUTINË IR PRIEKINË PUSËS (ÞR. 1)

� 1 X AC 7.5V adapteris
(Áëjimas: 220-230V ~ 50Hz 30mA, Iðëjimas: 7.5V 250mA)

1.

2. – parodo laikrodþio ir þadintuvo nustatymus ir árenginio bûsenà.

3.

4.

5.

6.

7. – paspauskite, jeigu árenginys/ekranas nereaguoja á mygtukø paspaudimà.

PAKARTOTINAS ÞADINTUVAS / ÐVIESUMO KONTROLË (REPEAT ALARM / BRIGHTNESS CONTROL)

EKRANËLIS (DISPLAY)

ÞADINTUVO PERSTATYMAS / MIEGO REÞIMAS (ALARM RESET / SLEEP)

ÞADINTUVAS (ALARM)

RADIJO ÁJUNGIMAS / IÐJUNGIMAS (RADIO ON/OFF)

ÞADINTUVAS (ALARM)

PERSTATYMAS (RESET)

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

iðjungia þadintuvà 9 minutëms.
pakeièia ekranëlio apðvietimo ryðkumà.
sustabdo SLEEP funkcijà

sustabdo nustatytà þadintuvà 24 valandoms
ájungia radijo imtuvà ir miego reþimà.
parodo/nustato/iðjungia miego laikmatá.

ájungia/iðjungia signalinio þadintuvo reþimà.
parodo laikà

ájungia/iðjungia radijo imtuvà; parodo radijo daþná.
iðjungia miego laikmatá

ájungia/iðjungia radijo reþimà
parodo laikà
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Apie miego reþimà

MIEGO REÞIMO nustatymas ir iðjungimas

Ðiame árenginyje yra miego reþimas, kuris leidþia automatiðkai iðjungti radijà po nustatyto laiko tarpo. Yra
galimos keturios miego reþimo funkcijos:

1. Per 1 sekundæ spauskite du kartus, kol ekrane pasirodys uþraðas ir

Automatiðkai ájungiamas radijas ir nustatoma paskutinë klausyta radijo stotis.

2. Norëdami pasirinkti kitas funkcijas, spauskite dar kartà per 1 sekundæ, iki kol ekrane
sugràþinamas laiko reþimas.

Ekrane ið eilës rodoma: ir

3. Norëdami sustabdyti miego reþimà spauskite vienà ið:

ALARM RESET / SLEEP SLEEP SL: 60.

ALARM RESET / SLEEP

SL : 30, SL : 15 OFF.

➝

➝

�

�

�

RADIO ON/OFF
REPEAT ALARM / BRIGHTNESS CONTROL.
ALARM RESET / SLEEP SLEEPvienà ar daugiau kartø, kol pradings ið ekrano.

�

�

�

�

Pastatykite árenginá netoli AC maitinimo lizdo, kur bûtø galima prijungti maitinimo laidà.

Nepaveikite árenginio vandens laðais.

Saugokite árenginá nuo drëgmës, lietaus, smëlio arba didelio karðèio, sukelto ðildytuvø arba tiesioginës
saulës spinduliø.

Norëdami iðvalyti árenginá, naudokite sausà medþiagà arba verstos odos gabaliukà. Nenaudokite valikliø,
kuriø sudëtyje yra benzino, skiediklio ir pan., nes tai gali nepataisomai sugadinti pavirðius.

MIEGO REÞIMAS (SLEEP) (ÞR. 4)

PRIEÞIÛRA IR SAUGUMAS

GAMTOSAUGOS INFORMACIJA

Pakuotëje nëra panaudota nereikalingø medþiagø. Pakuotæ galite lengvai iðskirstyti á tris medþiagas: kartonà,
polistirenà ir plastikà.

Jûsø árenginys sudarytas ið medþiagø, kurios gali bûti perdirbtos specializuotoje ámonëje. Susiþinokite
vietines pakuotës iðmetimo, maitinimo elementø perdirbimo ir senø árenginiø utilizavimo taisykles.

Seno produkto iðmetimas
Jûsø produktas pagamintas ið aukðtos kokybës medþiagø ir komponentø, kurie gali bûti perdirbti
arba naudojami dar kartà.

Jeigu ðis nubraukto konteinerio simbolis yra prie produkto, tai reiðkia, kad produktas pagamintas
pagal Europos Direktyvà 2002/96/EC.

Pasidomëkite apie vietinæ elektros ir elektroniniø prietaisø surinkimo sistemà.

Praðome laikytis vietiniø taisykliø ir neiðmesti senø árenginiø kartu su kitomis ðiukðlëmis. Teisingas senø
produktø iðmetimas nedarys þalos aplinkai ir þmoniø sveikatai.
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ÞADINTUVO NAUDOJIMAS

ÞADINTUVO LAIKO IR REÞIMO NUSTATYMAS (ÞR. 3)

ÞADINTUVO IÐJUNGIMAS

BENDRAI
Jûs galite nustatyti dviejø tipø þadintuvà. Tai gali bûti naudinga, kai Jûs norite, kad bûtumëte paþadinti skirtingu
laiku, pvz., darbo dienomis ir savaitgaliais:

�

�

ALARM – radijo reþimas

ALARM – signalinis reþimas. Signalas þadintuvui skambant tampa avis tankesnis.

1. Patikrinkite, ar iðjungtas radijas.

2. Spauskite arba , kad ájungtumëte.

Ekrane: OFF pradingsta po atitinkamu arba simboliu.

3. Spauskite ir palaikykite arba , kol þadintuvo laiko skaitmenys pradeda mirksëti.

4. Palaikykite ir spauskite arba pakartotinai, kad nustatytumëte valandas ir minutes. Paleiskite
arba , kai pasiekiate norimà nustatymà.

5. Po to, kai nustatote valandas ir minutes, spauskite arba norëdami patvirtinti
nustatymus.

ALARM ALARM

AL AL

SET AL SET AL

HR + MIN + HR
+ MIN +

SET AL SET AL

➝

Naudingi patarimai:
�

�

�

�

�

Jeigu pasirinkote , ásitikinkite, kad teisingai nustatëte radijo stotá prieð iðjungdami árenginá.

Jeigu nustatëte tà patá laikà ir aktyvavote abu þadintuvus, suveiks tik .

Kai ájungti abu ir þadintuvai, ekrane bus matomi nustatymai to þadintuvo, iki
kurio suveikimo laiko yra likæ maþiausiai.

Norëdami patikrinti þadintuvo laiko nustatymus arba , spauskite arba
mygtukus.

Jûs negalësite nustatyti þadintuvo laiko, kai jis yra ásijungæs arba veikia pakartotino þadintuvo reþimas.

ALAR
ALARM

ALARM ALARM

ALARM ALARM ALARM
ALARM

M

Þadintuvà galite iðjungti trimis bûdais. Jeigu pilnai neiðjungsite þadintuvo, po 59 minuèiø nuo þadintuvo
suveikimo ásijungs 24 val. perstatymo reþimas ( ).

Jeigu norite, kad þadintuvas bûtø staiga sustabdytas, taèiau taip pat norite, kad nustatymai iðliktø kitai dienai:

Iðgirsite pyptelëjimà, kuris patvirtins, kad ásijungë 24 val. Perstatymo reþimas.

Ði funkcija leidþia pakartoti þadintuvà kas 9 minutes.

Ekrane mirkèioja ( ) arba ( ).

24-hour ALARM RESET

AL AL

�

�

�

�

Spauskite

Þadintuvo veikimo metu spauskite

Pakartokite, jeigu norite (iki 6 kartø).

Spauskite arba mygtukà vienà arba kelis kartus, kol pradingsta po ( )
arba ( ) simboliais.

ALARM RESET / SLEEP.

REPEAT ALARM / BRIGHTNESS CONTROL..

ALARM ALARM OFF AL
AL

➝

➝

24 VAL. PERSTATYMO REÞIMAS (24 HOUR ALARM RESET)

PAKARTOTINAS ÞADINTUVAS (REPEAT ALARM)

VISIÐKAS ÞADINTUVO IÐJUNGIMAS
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ÐONINË PUSË (ÞR. 1)

ELEKTROS MAITINIMAS

8. +/- – nustato radijo daþnius.

9. – pagerina FM radijo kokybæ

10. – lizdas AC/DC 7.5V adapteriui

11.

12.

13.

14.

15.

16. nustato garsumo lygá

NUSTATYMAS (TUNING)

Uodegëlë

DC 7.5V

NUSTATYTI ÞADINTUVÀ (SET AL) / ATMINTIS (PRESET) 1

NUSTATYTI ÞADINTUVÀ / ATMINTIS (PRESET) 2

MIN + / ATMINTIS (PRESET) 3

NUSTATYTI LAIKÀ (SET TIME) / ATMINTIS (PRESET) 4

VAL (HR) + / ATMINTIS (PRESET) 5

GARSUMAS (VOLUME)

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

nustato ÞADINTUVO laikà.
nustato, ájungia ir parodo 1 radijo stoties nustatymà.

nustato ÞADINTUVO ( ) laikà.
nustato, ájungia ir parodo 2 radijo stoties nustatymà.

nustato minutes laikrodyje ir þadintuve
nustato, ájungia ir parodo 3 radijo stoties nustatymà.

nustatyti laikà
nustato, ájungia ir parodo 4 radijo stoties nustatymà.

nustato valandas laikrodyje ir þadintuve
nustato, ájungia ir parodo 5 radijo stoties nustatymà.

AL

Adapteris

Tipo plokðtelë yra árenginio apatinëje dalyje.

Árenginys atitinka Europos bendrijos radijo trikdþiø reikalavimais.

1. DC 7.5V

Naudingi patarimai:

Prijunkite maitinimo adapterá prie árenginio á lizdà ir á elektros lizdà sienoje.

Norëdami iðvengti árenginio sugadinimo naudokite tiktai pateiktà adapterá.



VIDINË ATMINTIS

PAGRINDINËS FUNKCIJOS

LAIKRODÞIO NUSTATYMAS

6

Vidinë atmintis leidþia iðsaugoti radijo stoèiø, þadintuvo ir laikrodþio nustatymus iki 3 minuèiø, kai nutrûksta
elektros maitinimas, pvz. dël AC elektros srovës trikdþiø. Radijas ir apðvietimas bus tuo metu iðjungti.

Jeigu elektros maitinimas sugràþinamas ir ekrane rodoma:per 3 minutes

� Laikrodis mirksi – tai parodo, kad jums reikia ið naujo nustatyti laikà.

Perstatymas

Apðvietimo ryðkumas

Jeigu árenginys bus paveiktas iðoriniø trikdþiø, pvz., statiðkos elektros laukai nuo kilimø, þaibo ir t.t.
PERSTATYMO (RESET) funkcija leidþia iðtrinti visus prieð tai buvusius nustatymus ir viskà pradëti ið naujo.

Spauskite vienà arba kelis kartus.

�

�

'Naudodami tuðinukà paspauskite RESET mygtukà esantá árenginio apaèioje.

Dabar galite reguliuoti ekranëlio apðvietimà:

REPEAT ALARM / BRIGHTNESS CONTROL

Ðviesu Pritemdyta Iðjungta Ðviesu.� � �

Laikas rodomas 24 val. formatu.

1. Patikrinkite ar iðjungtas radijas.

2. Spauskite , kad patektumëte á laikrodþio nustatymo reþimà.

3. Paspauskite ir palaikykite arba pakartotinai, kad nustatytumëte valandas ir minutes. Paleiskite
HR + arba MIN +, kai surandate teisingà nustatymà.

4. Spauskite , kad patvirtintumëte.

SET TIME

HR + MIN +

SET TIME

RADIJAS
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1. Spauskite vienà kartà, kad ájungtumëte radijà.

Ekrane rodomas paskutinës pasirinktos radijo stoties daþnis ir po to rodomas laikas. Jeigu radijo stotis
buvo nustatyta atmintyje, atminties bloko numeris rodomas ekrane.

2. Nustatykite garsà, naudodami

3. Norëdami nustatyti radijo stotis, spauskite atitinkamà mygtukà (1-5) vienà arba kelis kartus.

4. Spauskite , norëdami iðjungti.

Automatiðkai surandama radijo stotis su pakankama signalo kokybe.

reþime iðtieskite “uodegëlæ”, norëdami pasiekti optimalià kokybæ.

Atmintyje galite iðsaugoti iki 5 FM radijo stoèiø.

1. Nustatykite norimà stotá (þr. RADIJO STOÈIØ NUSTATYMAS).

2. Norëdami iðsaugoti, spauskite ir palaikykite PRESET (1-5) mygtukà, kol iðgirsite dvigubà pyptelëjimà.

Ekrane rodomas iðsaugotos radijo stoties numeris.

3. Pakartokite 1-2 þingsnius kitoms stotims.

4. Spauskite (1-5) mygtukà norëdami pasirinkti nustatytà stotá.

RADIO ON/OFF

(Þr. 2)

VOLUME.

PRESET

RADIO ON/OFF

PRESET

➝

➝

➝

�

�

�

Spauskite vienà sekundæ ir daugiau, norëdami nustatyti.

Spauskite trumpai arba pakartotinai, kol pasieksite norimà daþná.

Jûs galite perraðyti nustatytà radijo stotá, iðsaugodami kità daþná toje paèioje vietoje.

TUNING +/-

TUNING +/-

FM

RADIJO STOÈIØ NUSTATYMAS

Automatinis nustatymas

Nustatymas rankiniu bûdu

Norëdami pagerinti kokybæ:

RADIJO STOÈIØ IÐSAUGOJIMAS IR PASIRINKIMAS
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